ATNQETO KPHTIKO
CMYZTHPIO TN [MAOLN TOY XPIZTOY?»

A- EIZATSQTH

To oruyovoynue mod yiut mowy oot dnuooisvopns 0® * owlerm
otov eEAMnvind xodne 20q-A - T8 tijc Biblioteca Comunale to®
[Turéounov 2. “Onwme deiyvouvy ol gporoyoupisc Tdv tehevtaioy pUALoy
(80r = 91V ) tod xddwa wod 10 meQLéovy, TtO RE(PEVO aDTO EYEL AVTL-
yoaph to 160 aidva drd nakliyodmpo, ahha dvopoldyougo avirypugesr.
Eilvat to tekevtaio xeipeve ot xddiva, mol eivar dvotiygdmg xolofog
wal O¢ pdc maupadidet mapd povo tovg nporovs 112 atiyovc.

To noinpa @éoer (. 80r) v Ervyoug :

Adyor maparinuxol el ta | ma xal dywa addy b x(vpio)v
| ipdr *I(noo)i X(owro)b. x(a)i Foivos ijs Onfeoa)y(ia)s | Pco-

10OXO0V.

[Todxettar yux origovoynon, of pwoogn Odouunatixol drakdyov xal
ot denamevracvAlafove Opotoxatdinurove dnuotixove otiyove, TG
evayyelnilc agnynone tov [addv 1ol Xpiorod.

M tov mowmen ot eAlnvixol avrtod «Mvatnotov tdv addv»
dev Eyope xapura paptvoia, Mmopolue Opmg amo v YAwooxy pog-
i) tol xetpévou v cvpmeodvoue g ardlvem Pefatdtnta nmg 6 mon-
e nrav Kontxde xail mae ovvdeoe 10 £pyo tov 10 160 aidva. "Amo
Tt yAwoowra otolyela mov avixouvv amoxAetotixa (1) oxedov amoxher-
otixdt) oTO0 ®ONTWO 10{iwpa AvagEQOnE TG MO YUOUXTNOLOTIRG, OTMG

1) *H avaxaduvpn 1ol xewpuévou dpeiletol ord Jeltepo amd TtoUS cuyyeopeic
ThC Epyaoiag avTiic 7 xpwtixn tou Exdoon, xatmg xal To ®UpPLO PEPOS tijg Elon
yoyfic, ol onpewwoeic xai 10 yAwooaplo, otov mpdTo.

) 'O xwoduxae odtdoe dév mepwhapBdvetar otdov xatakoyo ot Augusto
Mancini, Codici greci della Biblioteca Comunale di Palermo, ota «Stu-
di Italiani di Filologia Classica», ton. VI (18g8), o. 459 - 469. Movaya oy
gxdoon 1nc Biblioteca Nazionale di Palermo, «Mostra di manoscritti in
ozxcasione dell” VIII Congresso Internazionale di Studi Bizantini=, Pa-
lermo, 3/10 Aprile 1951, 0. 12 6 xo8ixag onuewdverar pé tov agrd. 17 Ewow :
«17) EUCHOLOGIUM GBRAECUM. Ms. cart., mm. 10075, cec. nn. Y,
seritto a piena pagina, sec. XV. Capilettere e freqgi in rosso». "Av ta mpdia
xeipeva ol x@dixa ypaginxay 1o 1H0 aidva, dev w0 Efpope, yioti dév £xope
PWTOYPQpiec Tovg' Exelvo maviwe mov pdg evdiapeéper pémer va elvar tod 16ow.
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ta ONpare yoéyonéore ov. 20, xdreye ov. 3, 111, xaréysre ot. 15,
yooixdc at. 82, xounwons or. 4Y, avaneveore ov. 37, 10 OvonaTa x0t-
thotor ot 4, 56, Lovyxids orv. 10D, ta dnhiru pdiliog or. 34, elvia
or. 81, 89, ytarta or. 80, yravros ot. 112, dearavros or. T1, dvrer or.
99, rouov or. 108, xadyueorvd (Enipo.) or. 8, 46, BT, yoeyov (Erigp.)
or. D, 14, daui or. T8, tovg ouvgvols Onuitixovg tVTOUVS 08 = atfv)
(Aéyovory o, 4H, 64, 74, 81, 4ése or. DI, wypovawr or. 10, mdae or.
88, motaow or. 9, minowiloiior or. HY, nthotae or. 60, metoaxtRxaoy
ot. 33) rul moomdvroy Ty meotutn The AVIOVUMING OTNV TOOCTAKTL-
W) qodorn s Bélete 1ov xduere or. 44, cuvturtixd @UIVOUEVO TOU EL-
vir Ao v mio dtdopuithiue yvwoiopurta the xontiric diedéxtov®. “Av-
tivera, navéva ylooowd orowgeio 08 Poloxerar otd xeipsvo mov va
uny elvar xonuxd, #xtog Tawe dnd ) odvialn todrovs 6mod 6 & (pép-
v ot. 41 (Gvel: 00D péorm) aai xotriotor va 1ov ddoovr ot, 4
(avti: 10 ¥ dadoovr), mov wi” adry Ouwe wropel v arodod) of doyaiono
(moduettut yud pegomoviny ovvraly) 7| of mapnpdood Tol KELPEVOD.
Guond, weotnd axd T yhwoourd atoiyeia 10U wewpuévou dév elvar dro-
XAELOTLX(E TEQLWOLOUEV(L GTO nONTIXO 1Oimua, dAkd dravroly xai o dA-
At idtuata, axdun xat ot EAAnvixa e Kidro “Tradioe, modua mou
dév dmoxdeter thy Umddroy, Emetdl) o yelodyorqo npofpyeral @mo T
[Tadéono, 6 dvriyoupéag Tov vt ®utayOTay Amo THY TEQLOYN EXELVY ‘.
[ 10 ovyyoupéa Gume 10D setpévou 08 umopel v UmdEEy ®appia
aupiforia mog Nrav Konrixdg xul mmg Eyoupe, Onwg elmous xai mu-
pumdvm, to 169 aldva: Nhoooua orouels yuourtnoLleTird ToU ®on-
ol 0wduatog Tov 160V gidva ® folonovrat oto xeipusvo doxetd, OmTwWG
il &npoott tod péhhovrog Oyt axdum ug 1o Pa xai Omorawtiny, AAAG us
10 Yo xai dnaoéngato (Féler moododyj or. 3, Héler anagvyi or.
16, Péler anldioer or. 19, ¥ nooddoet ot. 20, Aafdoer Pélovy ar. 29,
Hélete meroantij ov. 27, mdyee Fédw ov. 32, Hélew elorar ov. 15, Péle
nd, or. Y0) § ue to #élw xal vroraxtixn (Pélee va yevij or. 2, ¥& npo-
dbow ot. 23, 9¢ ra odc wlfow or. 1), ) yofion tol dovnrixod ovdéw
agr. 10, 81, 104 (aAka »ai dé&v or. 17, DO, 55, 91), oi timoL émoixey

N BA I II. "AvayvwostomoUhiow, [lepi tic &v Kpnen opthovpévng
wal i8ilog mepl ol hwdpatoe wijc "Ay. Bopfapos xal mepuyopov, < Adnvas,
6. 38 (1926), o, 146 - 147.

%) BL, tic ylwoowxée mapainpnoss mow émtaooer ot 1€Aog tijg Eloaywyng
0 delrepog amd toug cuvyyougeis th épyooiag adrig

5 B, v’ aded % il yud ©n onuooie mou Exouy yid TI) }eovoAdynoy TMV XEL-
nEvoy doa yodger 6 2t Eavidovdidng oy eloaywyn tig neyding €x-
doang tob «’Epwrtoxpitovr ("Heoaxkewov, 1915), o. LVI - LIX.
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ot. 99 (ahhd xai Exape ot. 89), Ites ot 77 (@hha xui &l o1, 26, 102),
N ovviaEn &x oy xawoov or. 98 . (L.

To oviyovoynua—adoo ndg fomdnue—doyiler ué 1o ovpfoviio tdv
aoytegéwv yut i ovAAmpm tod Xptorod (ot. 1 - 10) »ai meothaubdve
Exetra v woodooin 1ol lovda (or. 11 - 14), 10 nvorxo deixvo (ot
15 - 35), v moooevyl tol Xototod oty edonuuvy) (otizor 36 - 38,
nov fivar 1O téhog Tg povdya, yiarti ) doyn Fxel maoanéart), ©) ovAln-
n tot Xotorod (or. 39-60) wai téhoc v avdxoron rov dxo tov [Tidd-
to (61 - 112). To pépoc mov Aelmer dand to téhoc O meohduBave
ac@pakdg, Omme @avepmvel dAlme TE ®al 1| EmiyouEl Tol E0You, T
otavpmwon Tol Xptotol xal to Yofjvo tiig Ootdrov, dnhudn 1 Svd xu-
plwtepn Emetaddia tol Yeinol puoriolov.

Tda mpoowna nov ovvdraléyovrar eiva: 6 Xowstde, 6 Ilérpoe, 6
'Tovdag, ol agyiroeic tv 'lovdaiwv, 6 Kevimoiwv, 6 ITihitog xai,
téhog, Gn’ oUTOVG MOV ELav YLaTQevTh (d o Xo1o1d, 6 mugdhvroc,
0 tulog ®al 1 aipnoppoovait.

‘H #Edotnon tot mownri) and tic (vriororyes edayyehintc meoLxomnes
elvar 6hopdvegn. To Eoyo tov 8év elvar muod petagood of dnuoti-
HOVG OTIXOVS TMV meQXOm®dV avrdv, oyedov xatd AéEn. ‘O moumrie
axolovitel moomdviwv 10 Edayyého tot Murduiov. “"Eteu of oriyou
1 - 76 avuoroyodv oo xe@alaro xc’ (1 - 64) rod Matrdaiov nal of
otiyolr 81 - 92 o0 nepdharo xT’, 13 - 24. Movdya ol otiyor 77 - 80
xal 95 - 96 elvan maguévor dnd 1o Eduyyého tod Todyvov (xeq. 1q’,
22 - 23 »ai Y, 12) ¢ xai ol orviyor 97 - 110 mgofgyovrar dxd to yvo-
oto anéxpupo Edayyého 1ot Nwodhuov Acta (Gesta) Pilati, zeq.
VI - VIIT mov pdg &xer mapudody of dvo Aknvixee noopic (Exd.
Tischendorf?, 1876, o. 210 - 286 = A xai . 287 - 332 = B) xai wud
Aativenny (1bid., o, 333 - 388). Ol pdvec edvayyehixéc meoironés mwov O
ROLNTNG EXQLVE OXOMINMO v mapakeipy elvar tO #releddio e Muoo-
pogon S(Mard. »g’, 6 - 13), 10 «Adfere, pdyere,. » xhn. (Murd. xc’,
26 - 29) xai téhog N petapédeia xal 1M adroxrovia vod “lovda (Mard.
xt', 1 -10)7.

‘O todmog g momuurtic diaoxeviic eivar Evredde Sdovhinde: O

*) Kai n el Omoderkn mod Poioxetor pmeooord and 1o aviyo DY «dmob
éxowev o Ilétpos vou Malyov w @tiovs, pali pé 10 oriyo adrd, £yer v Ay
g aoguddc otd yweio tob Twdvvov 1, 10 - 11, dgot ol dilor edayyehiotéc
dev avoagégovy tad dvopata ol IMérpov xai tod Mdiyov.

) ' ta yoopata tig mapddoone tol xewpévow, wov dev SEumaxovouy Spme
magaleryn tolU onyovpyod, GAka aankic tob dviwypagée, PA. tic Enperdoerg
otovg ot. 30 - 36, 55 - 56 xai 104 - 105,
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ToLTNG, Tig Mo moAkEg oods, urtagfort o otigove oyxedov udrovoi

T eveyyehuret A0yt xad pdE Ty Wta duadogixd) oelod, Guvtéuvovrae
uahlov mapd Avamticooviug T ywolw. Afyor eivar of otigor Exeivou
nov paivoviar xathapée moootixee tobd woumri, Grwz 1 mpodotixd
Adyuwe 1o “lovda (ov. 43 - 48) xui ol xatmyooire xal magoguoeLe
tov lovdaiwv apog tov ITikdro (or. 61 - 66, 69 - 72, 93 -94, 111 -
L12), mod d&v Exouv dnoPde dvricroro edayyehind ywoio (ot. 17 - 18,
36, 51 - 52) ) mod v dmmypvorie dno dide pfon to0 Edayyeliov
(ot. 7 -8=Muard, 1, 1-13). Zthv ExSoon nac Exoiviue oxdripo
vV avTuneQadfomus 61O He(IEVD  Tic AvTIOTOLLES aDTEC sDuyyehirEe -
OUOTEG, yia v avi) ¥adupdreon 1) Edptnay] tovu dn’ abréc wul ye-
vix( 0 toOmog the dlaorevc. i

[l oy momuunn) aEia v «Adyov [Tupuwdnuix@vy 8¢ pmopei
puotka va yivy xavévag hdyoc. ITodwettin yud Eva dyaoo xail Espd xa-
TACHEVAO U, TOU 1) atevi) mpooxdAAnoh Tov ot evayyehind mpoTvRU
=y va puny molue 1 adeCiomra tol euygonAdxov—10 ExeL oTeoNGEL
xal Qo v mapupxol momuxd; wvor. ‘H etigovoyia tov mdvrac
dev elvar xaxt), map’ Gho mod yowowmomotel mwokh xowvee (onuatixéc
idlwe) duotoxarakntiec. "Aredelc Oporoxaralnbiec ovvavroiue ot 8i-
oty 17 = 18 (dév eluat—onod “pad), 21 - 22 (nayee—ndyet), 25 - 26
(mddn—ra’ "odly), 41 - 42 (péovar—xeodairw), 45 -46 (yrdver—xd-
feret), b1 - H2 (moophrawr—rodrwy), 79 - 80 (Aéyw—IAéyw)*® nul tovi-
ouo  thHg toitme ovihafiic tov dedregov fuiotiziov atd otiyo 45
(... | mod mollda odce ydver).

"And yhwooun dmon 10 reipevo avtd tol 160V gidva magovoud-
Cer peyalvrepo Evdragépov. Me T ylwoou] tov dvonotopoppin, Tovg
ApYUlomone ®al ToUg YAWGoIove Jluaunte Tov uic deiyver mHoo aduu-
UOQpWTO axdun oav hoyoreyvini] YA@ooa fNrav téTE vH xenTivd 1diw-
ua. "Apyaiopovg Pa cvvaviiowus doxrtovg kel 610 AeEihdyio (odx
or. 96, fjyovy or, 112, noder or. 22, noré (= ndnore) or. 103, ano-
Aéoy ot. B4, v yeloa or. 19 xhn.) xai 619 poogpoloyin (napayyéiiye
ot. 3D, avéoryoe or. 110, naxpéa or. 18, dooworia or. 97, 100, xdpu-
awotr ot, 14 xhm.) xai ot ovyux) (xowdotde oo, 37, énpopihrev-

e —

#) ra diotiya Y7 « 98 =not 103 - 104, mot napoveialoy »' ada dteds o-
powoxataintie, motevope moc ) dwwpthdoaus pé tig rpunxé: pog enepfa-
g’ PA. xau tic Enpewdosic oo Sionyo H1 - B2 ("H #hleuyn oporozoraintiog
avipeoa orovg otiyove 35 - 36 zai HH - BO dgelderon dogelde of ydopa g
yEWOypagne magadoone, Pi. tic Enpernoee). To (o prcpoipne v moiipe xai
YLG TOUS dpyuxa Uméppuerpoue otixove 8, 26, 46, T1 »oi 95 xai vov dpyued dpe-
TR0 otiyo 3.
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oes ot. 2D, vixra(v) or. 27, 102, 10D, =Aémyy or. 65 (ahha xAépy
at. 62), addéviy or. 17, (Ghha rdpévig or. 61, levdepdrw ot. 83,
Aevdepaovy gr. 86, RT, #evdepwoys ot, 96 uhn.) »ai téhoc ot Giv-
tuEn (Eumarevpdvor tals youpals atr. T6). Aé helmovv olre xdnotot
yhwoowkol Puacuol, Omwe: otor marfo pov gr. HH, 1@y mpopHrwy
(muparoviopoe yu petoweove Adyove) or. H1, @tds tov v’ dmoldéoy or.
D4, “Oka adra vt ceponhite otogeia maoruPdllovral aviduesn of Aé-
EELG ®al TUmoue Opahove xai yviote Onuotixove, xudwme cvpPaiver
xut ota dhda xpnrne moujuoata v 1600 aidva, Onwg m. 7. ) « Pi-
ua Gonvnuxn» v lodvvour Tluterdpou® xatl tOv € Aroxomo» tov
Mreoyadi . "An’ adrad ta oyua, mov davixouv otic mE®TEC OfruE-
tieg ol 169v aimva, ot «Adyor [Tuouxhnrixol® @uivoviur maviwe pe-
TUYEVEGTEQOL, YLUTU £x0UV Atydteou (g dixd ototyeia (08 yomoipo-
TOLOVY [, ¥, TIE METOYEC OF -vTd, 0 Va0 amupfu@uro tol aopt-
OTOU G0 JOOVIRT] TEOTUGY], TH &65 Mewov #. & ). "Ag onuetwdoiv 200,
EXTOS GO TIG LUOonXTNOLOTIXES #onTinee A€Eelc xal vimovg mov xura-
yopupe oty doy, xui peotxdc dhlec dwuiteou Evdiagépovose, Onwe
ol AéEeig adeayegrov (=dperdrormro) or. 28, xdunmow or. 14 (§ Aé-
En 8¢ ndg sivar yvwory and dAho xeiuevn), piooos (= mudro) ot. 19,
oloredic or. U8, xarafddiovy (= xarnyopoiy) or. 81. *Acvvithory
gniong elvar 1 odvrutn 1o vouov ddixe ot. T8 wui tifs alotye ddixoc
ot. 93.

Ma 1 moayparinn) onuacia td@v «Adywv [Taowedntirdv» Boioxeral
aAho? : o6t0 yoauputoroyixd €idoc mol dvijzovy, dnkadn otd Féuu Tove
o€ ovvduvaopn pg ) doupatn) tovs poog. “Eyxoue vi xduwmpe pg
Eva dyvwoto tonoxevtixd dpdpa mov Exer Omodeomn ™ oravewon tod
Xoiotol, dnhadn pé Eva véo «Mvuotioro 1@y [Taddv» mon meémer v
ouyxoULU) e ta duvtixd olyyoova 1) mooyevéstepd tov «Mystéres de
la Passion». TO nodto yvword péyor ofueoa mowmrrd «Muvotnoto
v [Haddvy oy veoednvirn hoyoreyvice to vrodeifape of uuwx modo-
utn puekéty pag ' : eivur 10 dodun tov Konmixol mowntii tod 16ov

" BL. E. Kpurupa, "H Pipa Opnvnuxn tot 'lodvwov [Iivatdpov, < Ene-
tpic tou Meoowwwixod "Apyeiovr tijc “Azadnpiac ‘Adnyvav, top. 2 (1942 -
1949), 0. 10 - 12, 6mov yia ) yhdoon ol mOLpRazoC,

19) BA. yud t mpaio avrd moinpa tic npdoguiec Epyaciec tol Aivowv
N. llokitn, IMapomonosig atov «’Andxono» vou Mmepyndi, «[lpoopopa eig
Zridnove [1. Kvpuuxidnvs, Ococodovixn, 1953, o. 546 - 60 2ai 'L, ©. K a-
xtof, "Epunvevuiza otov < Asmoxonor tob Mnegpyadiy, ¢eKonuxa Xpovixds,
wp. Z° (1953), o. 409 - 413.

) M. L. Mavodoaxa, EAngvixd moepoate yue o) Stoiponon tov XQs-

KPHTIKA XPONIKA H. B
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aldve Mapivov ®adiépov «Boirog els 1a [aly xai mpr Jrad-
pwoy 100 Xototot», mov t 10 Tapovotdompe cUVIOME 68 XQLTIXY Ex-
doon. UL «Adyor Iaupuxdnrixoi» mwod Snpooetops onueou £0®, ott-
youpynue avovupo youpwévo xt” avto aro Kontixd mouno) xui otov
tdov al@va, givae to dedrepo mov Eoyetur of @hc. Elvar guvepd mac
WE TNV Avevpeom xal 11) duocievon 1@V xetpévoy att®y da yudf véo
(pidg 6 Eva omovdaio nYofAnue mov téoeg ovintioeg Exer mpoxakéoel
toape onpuepu : 10 mEOPAnua g Umaptng donoxsvtinod Hedrpov 610
Buldvrio xai oy modrn perafuluvnvi mepiodo 2.

Xwolg vo &ywpe v mpodeon v’ avipstonioopt £d® 10 cofupd
avto moofinpa, da drurvrdowpe povdya dvd oveiddels TaoUTNON-
oetg, ‘H mpwty glvar movg ta dvd adrd yvword dOe tdou EMvine dou-
KAt Towmpuara yu ™ oravpwor 1ot Xeiotol givar modd ovviopo,
avritera pe ta duvtixad «pvorhiotad moU Elval fEwpETIX ExTEVI]: O
«Bonvog» tob Pukiégov Fyer nohe 404 oriyovs xal of «Adyor ITupa-
wAntinoi», mov wig cwthpav 112 otiyor tove, @aiverar moc %’ dv dtv
elxe yadi i ovvéyeud toug, B¢ Va elyuv ouvolmd modd mepioodregove
ano 300 oriyovg . Kai 1 devrepn maparionon eivie mdg d&v naréyo -
WE OGS TO mapov avapgrafimree dmodeieic yur 10 dri T duvd adi
foya Eyoug@Tnray yut va mapustadolv oti) oxnvy, onwe ouvéPuilve ud
ta <pvoriouay g Avong, xai oy drhdz yia va dwuBuotoiv: To mol-
nua 1ol Pakiégov agyiler ué Eva mepiroyo modloyo ** mov wihel yul
UL QuvTacTixy) oxnvoypuagic xul pid dmodetixn magaxohovion tii:

ovwv (Extrait des Me¢langes offerts a Octave et Melpo Merlier), *Adiva,
19562, 6. 3 - 12.

") BA. adtoth, o. 1 -3, 6mov xar fiPlioypoagio. "Ac mpootedy éxei xai
t0 mpoogato Piflio vot August C. Mahr, The Cyprus Passion Cycle-
Notre Dame, Indiana, 1947 (Publications in Medieval Studies, The Uni-
versity of Notre Dame, IX), mol émovexdidoviog tiv xumpiaxn meln oxnvo-
teninn Sraratn v IHoddv voi Xpiotot v mpwrodnpooievpévy 4o o En-
Adpmpo (<Néoc "Eiinvopvipave. top. 18, 1916, 0. 381 - 407) dno vov Cod. Pa-
lat. gr. 367 tob Bauxavod, ypappévo perabld 1260 xai 1274, napovordler t
vea xoi Evdiogépovon dmoyn mig 1O EAANVIXOG aUt0 xeipevo 8¢ umopoios vd
Exn dutixd mpotuma, yiati dnkovsrata Ti epvoriosas tije Avone fitey petaye-
véotepd tov, xai xatakiyet (0. 17) otd 6 «this Cyprus Passion play ap-
pears to be first complet Passion play known to historys.

) Oi <Adyor IMapaxinuxois ovviépvovy 10 Hépa, évp 6 Paiiépoc 1o o~
vantigoet. '’ adrd xai onodérope nog #a elyev Aydrepove ouiyove, map’dio
nov Eexwvolv v nédeon dnd smodd mo pmpootd.

“) BA. M. 'I. Mavoboaxa, 8. n, o 11, émov xai 10 xeipevo tol mgo-

Agyou.
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napdotaone, e 1 fondewa évoe “Kfoaiov mov perdgoale tove dtado-
youg amno t £fouixa ora elMdnvixa. Ot «Aoyor [TapaxAnrikoi» mdlu
awlovv Péfara avdaueoa otoveg otiyovg twv xal mapéuPintee melec emi-
yorgEc 1| poUcEIZ MOV AVAEEQOVIUL 6T TEOGMTU TOV cuvvoptloly i)
dpotv, of godosig Ouwe avtée, Omwe elval datvmwuéveg, O pde Emi-
toémovv v ovpmepdvoue ué BePardtnra dv mooxettal yudt ooy part-
ugc 6ONyies atove NYomotove yid Ty muodotuon 1) YLt GNUELOOELS TOV
Exovv oromo va dievnoldivouvy dndhde v avdyvwon . Olite xal ol 2-
mypapEs T@V Hvo avtdv momuarov («Bonvoe» xal «Adyor [Tapunin-
tnoi») tapuiCovv mokv of Eoya dearpued. “Omowg %’ dv Egy Onwg o
MO, T RE(PEVA adTd, odv povadixd otd £1d0g Tovs, OEv mavovy vt
gxovy mokv fvdiaqéocy.

‘H mapddoon 1ot xetpévor mov éxdidoue elvar doreTd PELOVERTIHN:
Y ndpyovv toia Péfua ydonata, davduecsa crovcatiyoug 30 - 36, HH-H6
wat 104 - 105. ‘H dofoyoagia sivar xany), Omme eimaps, sathmne ®al
0 ywoionos 1OV AMEewv. & doxeta onuela to ®eipevo glva Eplapuévo.,
To daroxuractioane 6mov »ui 6o0 pmopéoape (PA. 1dimg tic dropttm-
gele wiue atove ot. 1 - 8, 59, 62, xai 79, 69 - 70 xkn.), Enstvay duwmg
wal gwoia mov mapovordfovy dvoxrokicg ornv dnoxardotoocn (BA. or.
52, 88). Xric oNUELDOELS TOV EMITACGOUE GTNV EXO00N AVILUETWRICOWE
ueowna dvoxodla Intipara 16l xetpévou.

Poco o nulla resta a me da dire dopo che I’illustre mio ami-
co ha, con tanta sicurezza, mestrato come sia cretese la Passio-
ne panormitana che qui si pubblica per la prima volta. Ad ogni
modo ben poco sappiamo della provenienza del manoscritto che
ce I’ha tramandata: possiamo dire soltanto che esso appartiene
ad un fondo di codici che sono per lo pitt originari dei conventi
greci dell® Italia meridionale. Che un manoscritto con un testo
cretese si trovi a Palermo non ci sorprende affatto: 1 rapporti

15) "Extoc and cic tumxéc émypagéc ("0 ’lovdas mpos rovg apyrepeis»,
'O Xoworoc moéc 10w “loddaws x, 1. §.), mod ovvodelovior ouyvi pt 1O PR
«Aéyst> (<*0 Ilérpoc Aéyse mods rov Xototovs . v 0.}, ouvaviolpe otd zelpevo Tig
£Eflc téooepic éxteviorepse xdmwg Odnyieg: a) «°0 ‘loddas mpds rov Xowswor bi-
dst 16 pillnuas (mpiv dnd 1o ov. 41) B) «"Onod Exowsy 6 [lévpos 10 Maldyov wo
wtiovs (mpiv and ot H3) y) «"Oray danyaway ovor [liddrov xai éopanifay vovs
(rpiv dnd to ot. 61) &) <Els *lovdaios #dwxey 100 Xpiotol pamiopas \Tgiv amod
to ot. 17). Eivar aEwonmpdoextu OtL ol tpeic tekeviaieg ExpEQovial OF TUQMYT-
névo xpovo, olv vo mEOXELTAL Y GENYMOY, ¥al povdym 1) mEMoN, oV EYEL Eve-
oTMTIN, pumopei lowc va Vewpnty odnyia yia oxmwvixn dpdon.
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fra le due grand: 1sole mediterranee, Creta e la Sicilia, non fu-
rono mai infrequenti, almeno sino a che 1 Veneziani riuscirono
a difendere 1" isola greca dall’ occupazione turca. Se perd si puo
sempre pensare che la nostra Passione sia stata esemplata da
un Cretese residente a Creta (e poi portata in Sicilia), non & da
escludere che essa possa essere stata scritta o, per quel che ci
interessa, copiata, da un Italiota che, a sua volta, aveva presen-
te I’ originale cretese. Son cosi indotto a chiedermi se il menan-
te ha trascritto fedelmente il testo dall® originale cretese o se
eglt copiandolo non vi ha introdotto qualche sua partico-
lare abitudine linguistica: questi idiotismi divengono ancor pit
probabili se si ammette (e certe imprecisioni o incertezze grafi-
che possono esserne non trascurabili testimoni) che I’ amanuen-
se abbia scritto un testo che conosceva a memoria. In tal caso
potremmo scorgere nel nostro testo una testimonianza sia pur
tenue e fievole della lingua greca qual® era parlata nell” [talia
meridionale alla fine del Medio Evo: testimonianza pero tanto
fievole e tenue che si perde per entro la sicura impronta lin-
guistica d’ Oltremare.

Nel testo, oltre alle forme certamente cretesi, M. Manoussa-
kas ha avvertito la presenza di elementi dialettali scarsamente
localizzabili. Cid non ci meraviglia affatto: chiunque ha dime-
stichezza con testi «dialettali» antichi, sa bene quanto spesso le
vere forme peculiari del dialetto - base siano mescolate e si na-
scondano in mezzo ad una massa meno differenziata: la precisio-
ne dialettale &, si puo ben dire, un fatto relativamente recente,
Questi elementi genericamente dialettali o diffusi in pit di un
dialetto meritano un’® attenzione alquanto limitata. C’¢ pero da
tener presente ancora un altro fatto: non & per niente sicuro che
Iodierna distribuzione delle isoglosse greche sia identica a quel-
la del XVI secolo o che I’ area attuale di diffusione di ogni
singola i1soglossa sia qual’ era durante il XVI secolo. Da questo
punto di vista i1 dialetti greci d’ Italia hanno un singolare pri-
vilegio, quello (per esprimermi in termini neolinguistici) del-
I’area seriore che conserva la fase anteriore: possono quindi con-
servarci qualche fatto linguistico che attualmente non esi-
ste presso gli altr1 dialetti neogreci o & limitato al cretese o a
questo o a quel dialetto, Di conseguenza, se dall’ analisi che
andremo facendo risultera che il grico ed il bovese (i due dialet~
ti greci ancor oggi parlati in Italia) presentano qualche punto
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di contatto con il cretese, non si deve necessariamente credere
che ci10 sia dovuto a una particolare origine comune del cretese
e dei dialetti greci dell’ Italia meridionale, ma solo al fatto che
quest1 dialetti han conservato dei fatti che prima potevano es-
sere estesi anche ad altre aree dialettali greche.

A tal proposito st puo citare :
amhoyfpityxnec vv. 77, 82: cir bovese apologéo «rispondos» R. 184 1
grovitos V. 45: clr bov. elitlo «questo», R. 279; &ddoovr v, 104 :
cfr bov. #ord «vedo», R. 787; xdda v. 83: cir bov. ka¥a «ogni»,
R. 933.3: #ola v. 45: cfr bov. e grico poddi «molto» (con —i
«avverbiale»), R. 1760; modreres v. 18: cir bov. pupole, grico
pupeli «in nessur luogo», R. 1760,

Si noti poi adio v. 54 (e dearairoz, v. 71, yavros v. 112): cfr
bov. dfto «questi» (R. 279 vedi anche dello stesso Rohlfs la
Historische Grammalil der wntervilalienischen Grdazitdl, Monaco
1950, pag. 112 e seg.).

I.a caduta della vocale pretonica che si ha in xadyueors tro-
va una buona corrispondenza nel grico Lalaperni (sost.) «*quoti-
diano» > «giorno di lavoro» (il particolare passaggio semantico
¢ forse un calco di quello che si ha in lat. quotidianus che
diventa nel romanzo salentino wélisciana (sottinteso dia) «giorno
di lavoro»), R. 842. Grica é anche la finale —éa di paxoéa v.
78: cfr grico malréa, R. 1305 (ved. anche la Grammatica ora
citata del Rohlfs, pag. 106 e il mio recente studio Swui dialelli
romanzi ¢ romaict del Salento, Milano 1953, pag. 127 e seg.).

I.a forma piococ v. 19 trova, a mio avviso, una non trascura-
bile spiegazione nella voce mmissu del dialetto romanzo salen.
tino, nel quale significa «razione dei legumi che vengono cotti
per 1l pranzo».

Degno di nota ¢ il fatto che il bovese ha, come il cretese (nel
nostro testo ad es. in widovar del v. 60) —si come desinenza
della 11l persona plurale (pres. grafusi, aor. egrdtlsa(s)i) .

Degna di particolare attenzione ¢ it v. 78 che ricorre sol-

%) Con R. indico 1’ Etymologisches Wiarterbuch der unteritalienischen
Girdzit@! (Halle 1930) di G. Rohlfs; con il numero rimando ai singoli
articoli.

') Cio ci permette di precisare che le tracce di greco d’ Italia che
possono riscontrarsi nel nostro testo, vanno, sia pur genericamente, at-
tribuite al tipo bovese, piuttosto che al tipo grico.
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tanto in testi cretesi '* quest’ avverbio & strettamente legato al-
’avverbio grico ifu «cosi», R. 1580 (che a sua volta va con i pro-
nomi o, itfo «questi»), sicché la forma 1taliota serve a 1llumi-
nare ulteriormente quella cretese, sin qui rimasta isolata.

Inoltre alla fine dei vv. 7 e 8, e cioé proprio in rima, al po
sto di anaivy e ywaivy 1l manoscritto ha mary e yudry (ved. nel-
I’apparato critico): ora, se si considera che il bov. ha jano «gua-
rire» (transitivo!), R. 2255, si pudo anche pensare che I’ errore
dell” amanuense sia dovuto al fatto che egli aveva present: le
forme bovesi e per distrazione le ha introdotte nel testo.

Ed infine ¢’ & da notare un’ ultima cosa. Come osserva giu-
stamente il mio collaboratore, i1l racconto della nostra «Passio-
ne» segue, si puo dire, pedissequamente il testo evangelico, sen-
za introdurvi quegli elementi di carattere popolare che caratte-
rizzano 1 testi similiari neogreci. Ora, proprio lo stesso fatto ho
avuto modo di notare studiando le «Passioni» cantate dai Greci
del Salento (ved. un mio lavoretto sull’ argomento che & pubbli-
cato nella miscellanea Koukoulés):'" e questa coincidenza di ispi-
razione e tanto piu interessante per 1l fatto che dal canto loro i
canti romanzi della «Passione» dell” Italia meridionale sono
ricchi degli stessi elementi popolari che ritornano nei canti greci.

Bene fa 1]l mio collaboratore a sottolineare, come tipicamente
cretese, la costruzione @: $élere wor xduere. Vorrei perd rammen-
tare come un analogo anticipo dell’ oggetto si ha talvolta, in
posizione per lo pit enfatica, anche in grico, specialmente quan-
do I’ oggetto ¢ un sostantivo, Si veda quindi -

na dziso a leli, tin kardia - su dé - mmu

«se vuol ch’ 10 viva, dammi il tuo cuore» (Morosi Studi
ecc., Lecce 1870, pag. 17);

tin akdpi - mu vale is ti fsihi

«I’amor mio metti nell’anima» (Ib.; pag. 51)
lin ageldla tin fjakka dégeté - ti s lo Triannisa
«la vacca cattiva datela a Triannisa» (I b., pag. 74) *.

®
L]

) Ved. ’E. Kprapd, INwoowd onpedpata, E% O timor ftie xai
itor sig 8o ywpia i Poprovvitov xai tod Finage, <"Adnyvds, t. 48 (1938),
p. 88 - go.

1y EEBX, 23, 19563.

%) 51 veda anche a Corfii nella raccolta Awoypagquen tin éx Kegxd-
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I” anticipo dell’ oggetto si pud perd avere anche con il con-
giuntivo imperativale :

médelo mi fondsele jd ména

«non chiamate medico per me» (I b., pag. 62).

Per conchiudere, dird che questa mia aggiunta puod aver avu-
to due scopi nettamente distinti.

Uno: mostrare che il testo ¢ stato copiato da un Italo - gre-
co che ha introdotto qua e la degli elementi dialettali. Natural-
mente, non possedendo not altri punti di riferimento per il gre-
co d’Italia che 1 testi dialettali raccolti quasi esclusivamente
dopo il 1870, il confronto lo abbiam fatto con i dialetti greci
attualmente parlati in Italia: ma il nostro confronto ¢ pur
sempre legittimo e possibile ché, se 1 dialetti greci d’ Italia
hanno gqualcosa in comune con quellt d’Oltremare, e la coinciden-
7a, non € secondaria e dovuta puramente a evoluzioni spontanee
identiche, ma distinte, s1 deve ammettere che € molto difficile
che gli elementi dialettali del grico e del bovese siano dovuti a
contatti posteriort al XVI secolo.

Se perd non avremo potuto dimostrare 1l primo nostro assun-
to (il nostro compito e particolarmente difficile ché nel testo, a
parte gli elementi «arcaici» o classicheggianti e quelli dialettal-
mente poco differenziati, la presenza di elementi decisamente
cretesi & stata messa in evidenza con precisione da M. Manous-
sakas), ci sara stata offerta ancora una volta la possibilita di sot-
tolineare quanto siano frequenti ed important: le isoglosse che

collegano ancor oggi i dialetti greci d* Italia al resto dell® area
linguistica greca,

puc di G. 1. Salvanos e M. Salvanou-Papavlassopoulon
(Atene 1930) »ulds ra xdvsa (pag. 25) e (pag. 15 della II parte) sor jiio
Pals paprvea...
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H0 6 de 'Inooiis slney ade fraipe, &p° 6 ndoer 1ére mpooehitdvrec
énéfadov tag yeipug Exi tov Inooiiv xui #xp ftnowy adtov.

Twave, 19, 1011

10 Zipwv ovv Héroos Exyov pdyatpay elhxvoey vy, ol EXULOEY TOV
1ol JdoytEpéws dothov xul  Anéxopey adrod 10 drdowor 10 debidy:
L1 Aiv 88 dvopa t@ dovhe Malyos elmey ot 6 “Inooic v Iétpo:
fdke vy payacpav els vy $jeny . .

Mazxd, x5, 52 5qq.

2 . . . . . . . . mdvies yap oi lafdvies pdyaour év payaiog

H3 anmolovviar ¥ doxeis Gt 0od ddvauar mapaxalécar 1ov naréoa ov,
xal  wupuotioer pot dott mAelm  dchdexa  Aeyidvad ayyélwv.

Hd adg obv aAnowd@civ ul youpui Grt otirwe dei yevéodar: "By Exei-

55 vn i @oq einev 6 “Insoitg toic Oyhowe” dc &xi Anoriv 2EAADats
METa payatp®@v xat EVhwv ovlhafeiv pe; xad’ judoar dv 1 iso®,

b6 &xatlelopyy diddoxwy xal odx Expavjoaré ue tovro 8¢ Glov yé-
yovey Tva aknowddowr al ypapal 1é@v moopnrew . . .

(] Ll L] [ ¥ L L] ] . . " - = - - 5 " L] . w

~ # i . W : #
60 . . . Votepov d¢ mpooehibovieg dvo elmuv’ odrog Epn’ ddvapar xa
61 ralioat tov vaoy 1ot Peod xal dea 1oy Hueodr oixodouioar,
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(. 87v}) Ava 1avros fAdaper o’ Eadv | va wr fexadeoloys
xai 1teg els 1a yéora pas ndly va wr dgRoys.

‘O INikdarog mpoc tov Xpiotov

Kai oV, Xpw1é, anoxpicov wove, elné xai ty aludy oov,
dv &vai, odv 10 Aéyovewr, peyaly 1 daoxakid oov.

‘0O Xptotdg mpog tov [Mikdrov

15 "Eov ’nes rovrov an’ dpyijc 10 Evar xai Héler elorar
(. 88r) g | nrorevuévor 1als yoapaic 1@y moopnidy cas elote,

Elg "lovBoiog édwoev 1ol Xpiotwl pdmopn

"It amdoyyPnxes radoa rdoyiepéa;
oxvAe, 100 vouov ddixe, oténe daul paxoéal

‘0 Xpuwotoe mpoc tov "Efpaiov
"Av & xi’ duidnoa xaxd, elné xaxa 16 AMyw'
(f.88v) 80 &l 02 | xai éuilnoa xald, yudvia pod xpods s 10 Aéyw,
'O Ihkarog mpog tov Xpiotov
Oddév axovs i Aéyovory x° glvia o0& xarafallovy;
danidoynoov, né Tove o, avé yooixdc ti opdallovr,
"0 IMikaroc mpog tovg "lovdatoug
"Héevgere, xada xatpov Exw va Aevideodrwm
(. Bor) Evav ano myy puiaxfy, | vda uny 1ore oxordrw,
85 Kai ano tovs dvo mowov Wélete va xdpw va sravodoovy;
wv Bagpafar ywa tov Xowtor va ad rva levidepoovr,
Ol ‘"lovdaior mpog tov [likatov
Tov Bappafdv yiwa ydotopa xdue va Asvdepdoovy
xai 1ov Xpiotov 0mov ‘pratse va ndol va otavemoovy,
(f. Bgv) 'O ITikarog mpog tove lovdaiouc
K’ elvta xaxo odc &xaue xal 6lot adtov pileite;
90 10 xpina rov mod Wéler nd’ Glor oac Pvundijre,
"Ey® xapuiay dpoouny dév Boioxw tob Pavdrov
Aotrov apité tov va nd’ el 1a xauduard tov,
‘O Kevinpiov npoc tov Ilikatov

(f. gor) deari v 1ijc niowgs ddixoc | x° doéva 1ov Iiddrov,

1 éEsxalsonosic | 76 dumiorevusvn || 7Y #¢” nos: f cod. (cf. v. 62) ante
v. 85 add. é Ililavos npog wovs “lovdalevs cod., quod omittendum pu-
tavimns || 86 dea || 88 dmov *praice nos: dmotmgerar cod.



£33

(s

6

02
e

13
14
15
16
17

21
22
23
24

"Ayvworo xpnuxo «<Muvomipw tov Haikagy wo Xprowys 127

KL AVUOTHS O (OLLEOEDS ELTEY AT’ G0Er dmoxoivy), 1L ool aov

-
]

ratapaorvoovaer; O 8¢ “lyeote fownmie xal O AOYLEDEVS ELEY al-

1®  £Eopxilo of xati tod deob 1ol Chvroe Tva Auiv einyg €1 ov
gl 0 Xowtog 0 ving o eot Aéyee adrd 6 “Inoots ov elnag.

Twavy., ', 22—-23

rauT Of attob elnovies gl Rf{g_}ﬁﬂrr}xrhg rr DANOETOY EGWKEY Od-
mopa 1@ Iycod elady oiitws dmoxoivy) 1@ doyiepel; dnexpiihy
avr® 0 Inoobs &l xaxms Eddinoa, papripnoov mepl 100 xaxod”
el 02 xulddeg, i ne déosec;

Mauazd, =C, 13 s5qyq.

cwote Aéyee adr® 6 [lhiddaros’ odx axovels mdoa oov xotapap-
weotowr; xal 0% drexoith) adrd moog oUdE Ev Hfuu, Mote Duv-
wialewy tov fyepdva Aav, Kara dé ooy sidder 6 fysuwv dno-
Mgy Eva 1@ Ao Séopov, By fekov' giyov 8¢ tote déopiov Exi-
anuov Aeyouevov BuaooufPdav’ cuvnyuévov ovv avtdv eiTeEv av-
roig 0 ITikdrog tiva #élere anoldow duiv [rov] Bageafar #§ ’In-
govv 1ov Aeyousvov Xowatov; . . | . e e e
tira Yélere dno r@v o anoldow Huiv; ﬂf 0& elmar’ Ij‘aﬂguﬂﬁav
Aéyer atrotc 6 Iliddroc® i odv mouvjow "Inoodr 1ov leybuevoy
Xotorov; Aéyovowy mivres' oravowihjrw. 6 8¢ Epn' ol yao xaxov
émoinoer; ol 0 meguoode Exoulov Aéyovreg otavomiMjrw’ idmv O
0 ITiddrog ot o0dev mgekel ahha paihov dopvfog yiverar, hafmv
vdwo ameviparo tog yeloag xatévavrt tob dylov Aeywv' addoc el
o 1ol atpurog tolrov Luelg Mpeode.
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dumeos oov 1OV Rpépauey va uddys 1a xaxd v,
05 "Eoev wor énpodwoausry, dd va tove oravoioys
ovx gloat pilos Kaioapoc, dv tov élevdepdioys.

‘O moupodvtog Aéyer tob [hikdrov

Xoovovs elya oapavriaoxta els aopworia mepiooa,
(f. gov) &% 10V xatpov 1d golya pov | oloredis Edoa
xal ovier Edwdafiny 6 Xowds, 6 Adyoc tov @ énoixev
100 »’ E:'Eﬂijxtﬁﬂijp 0 Eleetros xal 1 apoworia ueE apixer
xal moonarm, dofalw 1ov Gedv pov xat aatépa,
S 1 T " L] # b} | £ #
E1(L oav eipar apaprwlos rvxra xal my juéoar.

O wwiploc Afyer tov lhikatou

{f. 91r) Tvplos éyvpila moté ué | 1ov ueydlov mivor,
¥ iy # # .5.!' F #
ovder €dwoovy movnera, Hrovya loyov uévor,

+ i # # * ot i * # o+

“Eregpoc nuoddvrog Aéver wov 1liharow

10D Zovyxhos xoppos xelrouov vixrr xai vy Hubour,
L1 # &+ . | A
xal ele 1y Oyeiav ol yapes tov motevovias w épéoar,

' uipavoppoovoa Aéyer tov Iliharov

A dexa ypovovs Eroeye 10 alpar amo péva’
(f. 91v) Topnol “maca 10 yéot Twv, dla Noar yiatpEuéra,
"A Mhere xal nledrepov 16 Trauer 6 Xowtos pag,
110" dréotnoe 1ov Adlagov, 6mod 'tov ddoxalis ac,

‘O Kevinpiov Aéyer mpog sov Ilidarov

FFT = ] - - [ =] T i &

Tovta raxodysts, xdieye, 64 elvar patyiés v
YLADTOS T MAdyia Td xAUYE, Tjyovy T8 AQETES 1oV,

* E EH # & E & ks # i

# * ¥ % # & * s ¥ #

desunt reliqua

9 dmpgooov || ta cod.': xa cod. || 95 ante foér add. lewor cod., quod
delevimus || 97 nspéota || 98 fAvoar || 104 wdvor post idyer transposuimus
| post versum 104 deest quidquid || 107 frpeza || 108 w0 uod adon || 109
post #élsss verbum ideir habebat codex, quod omittendum putavi-
mus,
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Twavy, ¥, 12

ot & Tovdulor Expuvyacuv Aéyovrec &av tolrov amokvoye, ovx
el pihog toU Kaioupoc.
Acta Pilati. 4, cap. VI-VIII

(Evangelia apocrypha...rec. Const. de Tischendorf,
editio altera, Lipsiae, 1876, p. 237 - 240)

cap. VI. 1. Eic 8¢ t@v ’lovduiov mupurndicac niEiov tov
NYEUOve Aoyov einglv. Aéyer 6 Nyepav. el v Jédec elmelv, einé.
6 8¢ "Tovdalos Epy dyd rowdxovia dxry Fiy &y xldivy warexeluny
v 000vy novew' xal €Adovios 10b Inoob molhol durpovildpevor
vl mowrihatg voooig xatuxeinevor Edepametdnoay O’ adtol” wai
TIVEG VEUVIOKOL xutedenoaviés ue efdotacdv pe MeETa Thig ®Aivrg
nal AEiyayov pe mpog udrov, xal idov pe 0 Inoolic Eomhayviadn
xat Aoyov glmév por Godv cov 10v x0dPPfutov xal mepumdrel. xal
qoa 16v xpdffatdy pov xal megiendimoa’ Aéyovowv ol “Tovduion
o [Iikare® pwtnoov adtov mola fuépa nv ote &depamevih). Aé-
yeu 0 tvepancviteic &v oaffdrw. Aéyovowy ol “lovdalor un ody
oUtwg E0ddEupey Ot év oaffdrw Oepumeder xul daipovag éx-
Pudden:

2. Kut alhog Tovdaioe napunmdnouc Aéyer €y tvplos Eyev-
vijihgy, paviy fixovor xal modowmnoy odx Eflemov’ xal mupdyov-
e U Inool Exputa povi peydin’ Edénedv e, vid Aavid. xaul
NAENoEY e nul Emédnuey tag yelpug avtol &mi tove Oglulpois
rov, xat avéfhepa rapuyoina. xai dikoc *lovdaloc mapunndicuc
glmev’ Aempog Eyevopmy nal Edepdnevoéy pe Aoyo.

cap. VII. Kai yvry te, dvopa Beovinm, ano panpddev npd-
Covou einmer” atpopooodoa Hunv, xal Hpduny tol wpuonédov 10
iputiov avrod, xai éatddy [scribe : dorddy| mov 4 Sdoic 100 ai-
putes § O Erdv dwdexa. Aéyovowy o “lovdaior” pdvov [scribe:
vopov| Exouey yuvaixa £i¢ RAaQTUOLOV W) VITAYELY,

cap. VIIL... .. Aot 8 glmov Ot tov AdCupov tedvyuotu
NYELDEY £X TOU UVNUELOV TETQUT|UEQOV . . . . . .

Ci. Acta Pilati B (graece), cap. VI - VIII (ed. Tischendorf,
p. 297 - 299) et Gesta Pilati (latine), cap VI - VIII (ibid., p. 354 -
357)-

VI. z. fidelius versui 105 in B: &rspoc elne’ xvillds funy, »oi iddov
avtov éfonon” EAénoov pe, xUpse xai Aafopevic pe tiic yewpde, ebilic Ryéo-
Omv dAhog elmev’ éyo Aempodg fiv, xai ldoutd pe povor diud Adyov.

KPHTIKA XPONIKA H. 9
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M ZHMEIQXEI X

1. Zevosre, pathjrades pov , | "And wolvg o 1 -4 gpaivernr moe Asined n
gmuypugt), wov da frav dogerone « 0 Xpwitos anos rove paddjradscs, tmnoc 1)
oUVAYTOTIE AIpLV amo 1o ot 19,

7 - 8 "Onwe fjrav otd yepdyooqo 6 ot T (xal adwa mov xdurn aror lady,
ta Yafifara va meary) div elye wavive vonuo. Mé e dopddoeic mob dewmpion-
HE GVAYHOI0 YO XAUOUPE (0T6V vaoy , . va xpaivy) TOEVONE THC AROXOLHCT-
thnxe 10 ywplo. "0 dmawviypoc yur o Eaffare #An yiveronw oty edoyyelixmn
nepuxont) Mazd., f , 1 - 13,

8. Mwwpitmoaps Ed@ yid Adyove perpixone o xatjuspwrd 10U FELROYDGPOY
o€ xathyuepro (10 i8w0 xapope xal otd o, 46). To zadqueerd, mol anaved ov-
VR OTU xENTL¥O xelipeva, o Ppicrops dhloe 1€ ®al oto otiyo 5HT.

35 - 36, Merokld t@v Svd adcdv otiywy elvar BéPBuo maine ULHOYEL Ao,
To paprveel 7 davoporoxurainEia xai 1) Akevpny Aovixiie owvoyriic. O oriyo
mol exovv mapadewpihy Ha fjray doxerol: ‘Avuoroigoiv gty gVOyYELLXT] TEQL-
xomn Maxil. xg’, 34 - 44, mod meprhapfaver 1o téhoc tig dmdavimong tou Tnood
otov [lérpo mov €pewve drekeiwtn otd or. 35 (<& radey 4] vl moly dléxro-
oa gpovijoat Tols axaoyioy ner) xai v npoosuyy i Xpletod o) l"t‘ﬂnmmw“]'
nou ) ovveyrilovy ol otiyor 37 = £E “Qoo yid w0 ov. 36, wpéner AVIPEDETUL
#4 aUTOC oy mpooeuyy) avey), alkd 88 Ponixoape axpfde napdAinko tov eduy-
yeAwxo ywolo.

52, "0 otiyoc avric, Omwe mupadidetor drd T LELWOYRago (= xonaloperor
fve oljuspoy 6 movpr molxss tovrmes) elvan Eviedde dratavinroc “Ooo wolpnon
A Oy @avij, vopitope mc 1) wovn Sopltwon mod 1 danoxaihototios T vénpa
(xat v opotoxatadnEin) M frav | £57c: ofusoor yoswldusror 16 mod i’ Emor-
xec qrov, TIpPA, »ai vovc ou. DY - 60, Hmov drwcvndverar 1o IS0 vénpa pé
dragopetxa Aovia.

55 - 56, Kai €dd vmapysr degoddc OSgirepo ydopw, dgol xai o vinpo
draxomreran xai §) oporoxaradnEio Aeimer dnmo o ouiyo paiwote H6  ooleron
povaye w0 devtepo Npotiyo, mov P’ ovrd dpyiler o @. 86r. Elver molv -
fravo mog dn’ 8@ moapaneoe Eva pUAdo, dapol pdlwora, Gmme poiverat xei o
pwtoypagia, 0 EuAio 86r elvor émbduwpdopivo ord fowrepind neprdmpro pi
pae apTevy vavia. “Av elvon Eror, tote 88 0 Aeimovv mepuoodtepor dnd 10
atiyor, doovg T ywpovee Eva @ilho wi yewoyodgov. To ydope naviwe elvan
nxpo, yrort o evayyehixd ywpio mov dvuotowgel o ovtd elvar 6ho w’ Sho 1o
Moz, »g’, 53 - 55

57. "H didpwon 10v ladr o vadr (mpfh. xai vy Gpowa Sudplteon pac oro
ot. 7) elvar fefoun, dgod o dvilotowgo ywpio toi Murdaiov (xg’, BD) fye
<&V T (Epd>,

63. Mnpootd dmo to otixo avtd mpéner PBéPore v Vmijoye Goxwxd §y £
yoagn <0 [Tiddioc mpos vots *lovdaloves, Gnog tmdpyer xal mpiv dnd tove ot
83 ot 89,

69 - 70. ITwotedope mac 6 avuypogéae atd téhog Toi ox. 70 Enavalafe dmo
napadpop) 10 téhog Toil mpomyoldpevou (meoosvory), dyvti v ypdpy wosstovy,
onmwg fa elye 10 dppind weipevo,



"Ayvmoato xpnuxro «Muvotipio 1y Iaddov ob Xpotois 131

58, To oaovagstar won yerpoyeagon ker Péfown ddpttmon. Ae Do pae
Lvavonowvoe 1) guxoky dopitwon dwev “reexs, M adid xpoupvoupe vi Srop-
fooope dmot “pracos, mol edoddver dandhuta 1o vompa' mEPA. xai o pratous-
ros Tou at. Db,

104, Metra to otixo adrd Undpyer doguddc tpito ydopd, Lome £vog povo
ototixon T Eyxouvy mapedewy ) ta Adyie 100 togplol mou dvagEpovial otOv TQo-
0 tijg Peoaneiuc tov and o Xprato,

109, Mewa vo a Pélsss Unapyer oto yewpoypompo e AéEny pé 4 yodpporo
mov 0t SwepPatetur o goioypagia, yioti goiverar o proooPnpévn  (elvas
twowg : deiv). Olte o vonpa adavimg ) yeswdletur, otite 10 pétgo v dvéye-
e ®ot yu' oavro vy opelioaps

A" TAQXZAPIO*

a 109 : av. elvia (épwemp.) 81, 89 i,

adedyepros 28 ¢ (yUPLOLOC, UPETATOE- gv 21, 93 wai &vac 28, 52, 64%,74, 76
nroc. glvar, B, nai: dv & xal,

wizea (1) 63, T3 : aduopo, Gpagpengpo, Frle 26, 102 : £vou.

fro1E 5 toTC.
grovtoc 45 : witoc.

ait 22 : ahloipovo,

allijdwe (vwov) 30 perely wwwv.
apn 22, H1, BY: didd,

avé 82 : dv, Covyrdos 105 dvamnpug, 'H A xai
av &y xai 62, T9: dv. oto Ducange, Glossar. med.

arazevopat 37 1 Eenovgalopoe
arvrapa 30 : pati

axtloyotpar 17, B2 : amoxgivoput.

aros tov 48, D1 povog wov,

avto Dl avro. BA. ®ui: ywirtes wol

dearatroc,

ydégopae 26 1 mepEVWL.

;r:&* Hnﬁ: 1'“|.

yraiver (puefh.) 8 degunedm
pearee 80 @ yuani (Epwoyw.).
padiros 112 vy’ aoto.
yopyor D, 14 : yonyoou.
yourx@® 82 @ avolhepavopo.

dagpet 78 : Liyo.

daoxalea (1) 64, T1 : Sudaoxadin.
dearavros T1: v’ oo,

dovouat 55 : pmopo.

inf, Graecit., or. 465, xathwe nai
e tov wimo Laylos (ox, 406) Oi
duvo avrol tinor oCoviar xai ov-
pepe, pallt pé touvg timovg Cay-
xhos ("Hmnerp.), leyxioc (Kegod-
Agv.), Cowyplos (Kpnr.,, mhy). O
2. Zavttovdidng, Aekeg
‘Epwroxpitov, <Asfwoypag. "Ag-
yEtovs g, 143 - 146 (mopapr.
CAUyvace, wop. 26 (1915)) Exopo-
hoynoe ©o Lovyxlos amd 10 ovy-
xhaw noai 10 Lovylés amo 1o Lov-
A@" Lepph. xai N. IL "Avdpu-
wty, Kuwpokoyind Aefixo g
xowng veoeddnviextic,"Adnva, 1951,
o. 711). Ewarotepa 6pwe 60 B uo.
Pafng, "Avalexza DBiuloloyuxd,
< Atnvas», top. 53 (1950), a. 280-
281, oyetiter ) AéEn ue wd dp-

*) “Onov onpewnvetar dovepionog (*), mpoxewtor yua AéEerg §| timoue mob
0t Ppioxoviau [axpufidic £vor otd yeEwoypago, alla mpofoyoviar dnd Sidpdwon

ol ExdoT.
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yaia Cayxdov ovo, — Cayxdoy enii),
ow anuaivouy oxohide, otpefloc.

Pagosra (énipp.) 20 : pé ddppoc.
Pwoa 104 : Prénw.

ivie T7 : Evon.

xada 83 : wade.

xatpusproe 8% 46%, HT : woihypepva.

xapwpa (t0) 92 : mpakn, fpyo.

xavafalleo 81 : xamyopd, Srafalliw.

xavéyw 1D, 35, 111 : Eépw.

xopnave 49 Esyedd.

xounwois () 14 : ande.

xpirjoiov (10) 4, 36 : facaviotnpro, -
Jwpia.

xpovm DY, 80: yrumd.

Aafaver 29 : yromd, tpavpotilo,
Avew (aperaf.) 98 1 hvoww, giteipojpa.

paxpéa T8 : poxpud.

pallios 34 1 amevaviiug.

per” (Enév, adro) 19, 54 : pé.

pocevm 69 @ pevyw, drmopnxpivopal,

placos (t0) 19: mudro. Zrd pecormy,
KE(UEVO AMOVI{E OE GQOEY. YEVOC,
0 pioosog (mivooc)” PA. Duc an-
g e, Glossar. med. inf. Graec,
ot, 936, A, mivoos nai ¢. Ko v-
#ovhe, edpata, dsinve xoi
ovpmoote 1w Bufavavav, EE
BZ, top. 10 (1933), a. 112 (=BuLav-
uviov flog xai molitiopdc, top. D,

gv "Adnvoug, 1952, o, 152).

va - ale, 13: 8oV, mage.
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Ssxattapifw T1: eEeralw avaxpivo.

ddorsdic 98 : ohoxela.

dpnpos 94 : prpoota.

avisr 99 : Otav.

dodevialopar 13 : frovpalopas.
ovdéy 10, 81, 104 : dév.
ovdsnooms 38 : xairddov,

aayaivo 39 : mnyoivem.

aswpalopar 27, 33 @ doxipuilopae,
nependixopar (pef.) 40 ayxahuilo
apaiver® T mypyaivo,

molda (Emipp.) 4D : moky,

movmsra 104 @ movdevd,

novnsres 18 ;. movileva.

rponard 101 : mepnotom,

‘Papfi 41 : *Pafpi (EBo ).

sar (ue pijpa) 64, 74, 102 : zaia..
stalw 68 : Sropilavm,

oypmve 371 : mhnowalo.

oxdin () ¥, 10 : nuépu dpylag.
opiym (apxfl.) 30 : évavopu,

vimorss 39 : vimote,

o - rov (avagop.) 1, 28, 10, 75
0 - autoy mov.

ropor 108: polic.

mir-

ostalousvos B2, Y : avuyraiog,
ympan 8, 10: céflopar.

mywe (ne vmor.) 6, 59 : yia (and 1o :
ws ded),
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